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CAPITULO. IV.

LO§ TREINTA TIRANOS.—CRITIAS, MARAT.—ERAMENES,
SIEYES.

Los lacedemonios se apoderaron de Atenas algunos
anos despues de la revolucion de los Cuatrocientos.
Habiendo mandado Lisander derribar las murallas, ex-
tinguid la democracia, y nombré treinta ciudadanos
quedebian ocuparse en redactar una nueva constitu-
cion. No tardaren esos hombres perversos en apode-
rarse de la autoridad imprudentemente confiada 4 sus
manos. Demos & conocer los principales actores de
aquella sangrienta escena.

Al frente de los Treinta Tiranos, figuraba Critias fi-
16s0fo de la escuela de Sécrates. Tenia este déspota
todos los vicios que en nuestros dias han desolado la
Francia: eraateo por principios, sanguinario por pla-
cer, tirano por inclinacion, y asi como Marat, habia
renegado de Dios y de los hombres,

Su colega Teramenes tenia mas talento y tambien
le aventajaba en disimulacion. Era apasionado cual

otro Sieyes de Ja democracia; mas sin embargo, ya |

hemos visto ‘que se avino & ser uno de los Cuatro-
cientos, contribuy6 directamente 4 la caida de estos
Y fue elegido individuo de los Treinta, despues de Ia
rendicion de Atenas.

Lo primero que hicieron aquellos tiranos | fue aso-
ciarse tres mil foragidos, ysacar de Lacedemonia una
fuerza armada dispuesta 4 ejecutar sus drdenes.
Cuando se creyeron basfante fuertes procedieron sin
descanso 4 desarmar 4 los ciudadanos (¢omolo ha he-
cho en nuestros dias la Convencion respecto de las
secciones de Paris;) y solo dejaron armas 4 los Tres
mil, queal mismo tiempo siguieron gozando de sus
derechos de ciudadano. Tambien los conjurados de
Francia obraron del mismo modo convirtiendo 4 los
Jacobinos en @nicos eiudadanosactivos de la reptiili-
¢€a; en tanto queel resto del pueblo, sumergido en Ia
nulidad y el terror, temblaba bajo el gobierno revo-
lueionario.

Cuando los Treinta creyeron bien asegurado su
poder, soltaron toda riendad los crimenes; todos los
atenienses sospechosos de afecto 4 la antizua libertad
¥ todos los que poseian algunos bienes de fortuna,
fueron envueltosen una proscripcion general. Critias
solia deeir, como Marat, que 4 todo france convenia
hacer rodar las principales cahezas de la ciudad. Lle=
garon aquellos monstruos al extremo de condenar 4
muerte & un ciudadano rico, para pagar con la con-
fiscacion de sus bienes 4 los satélites de su tirania, y
¢omo si esa tragedia debiera ser enteramente pareci-
dad la que Robespierre v la Canvencion representa—
ron en Francia, privaron de honores fimebres 4 los
ciudadanos degollados por el pufial de sus verdugos.

No era ya Ia brillante Atenas, comparable solo #
una vasta tumba habitada por el terror v el silen-
cio. Ei ademan, Ia mirada, el pensamiento eran mo-
tivos de acusacion, contra cualquier cindadano. Los

de la soberania del pneblo ,
groso el derivar 1a liberlad del derecho politico: pues este
siempre es controvertible . y estd sujeto 4 interpretacion Y
modiiicaciones. La libertad tiene un oricen mas s6lido dima-
nando del derecho natural. El hombre ha nacido libre. No
adquiere su libertad asocidndose con los demés hombras; mas
bien la pierde que Ia gana en las asociaciones politicas, mas
no por eso deja su impreseriptible derecho 4 ella. Dios no
quiso que sometiera ese derecho sino al drden, y no lo expl-
50 4 perderlo sino por Ia violencia de las pasiones.

De aqui resulta que Ia libertad no puede ni debe sportar .

mas que el yugo de la ley; que ningun soberano tiene auto—
ridad politica sobre ella | que cuanto was ilustrada sea esta
libertad , menos expuesta se halla 4 perderse por las pasio—
nes , y que asi como su principal enemigo es el vicio, es sn
mas firme apoyo la virtud.

tiranos fijaban su atencion hasta en la frente delas
victimas y sobre ese hermoso érgano de la verdad,
trataban aquellos malvados de sorprender un vestigio
de candor 6 virtud, asi como el juez trata de investi-
gar el erimen entre los tenebrosos actos del acusado.
Los menos descraciados de los atenienses pueden
llamarse aquellos que protegidos por las sombras de
la noche, podian evadirse de la eiudad y llegar 4 im-
plorar el caritativo auxilio de alguna nacion extrala.

Por tltimo, algunos de los mismos tiranos no pu-
dieron menos de asombrarse en vista de tan enormes
atentados. Teramenes coservaba en el fondo de su
alma algun valor y alguna inclinacion hécia el bien:
oplsnse magndnimamente 4 la atroz conducta de sus
colegas, y desde aguel momento quedé por parte de
estos decretada sn perdicion. Tallien, aborrecido de
Robespierre, estuvo 4 punto de ser victima de una
acusacion , pero siendo mas afortunado 6 mas diestro
que el ateniense, supo convertir el pufial contra el
acusador. Asi es como las eventualidades disponen
de la vida de los hombres. Voy 4 precentar el cua-
dro de estas dos célebres acusaciones & fin de demos-
trar que los partidos han usado siempre el mismo
lenguaje, procurando acusar 4 sus enemigos con
unas mismas razones, y exeusar su conducta funddn-
dose en iguales piincipios. Creo dar una provechosa
lecciondlos ambiciosos yé los amigos de las revolucio-
nes, demostrando que en fodos los siglos o han ofre-
cido mas salida & los que han entrado en su drbita,
que la tumba. (a)

CAPITULO V,

ACUSACION DE TERAMENES: SU DISCURSO Y EL DE CRITIAS
—ACUSACION DE RUBESPIERRE.

Alabolir las autoridades constituidas, los Treinta
Tiranos dejaron subsistir en Atenas el senado, de cuyo
terror estaban seguros que no se afreveria 4 oponerse
d sus atentados. Ante este tribunal fue donde Critias
acusd & Teramenes. El pueblo lleno de temor asistia
guardando un sepuleral silencio al acio en que iba
& decidirse la suerte del ltimo defensor de sus dere-
chos en tanto que los emisarios de la tiraria tomaban
asiento ocultando bajo los pliegues del manto sus pu-
nales.

Estandoya reunido el senado, Critias ablé en estos
términos.

»Senadores ; no falta quien acusa de severidad 4

| nuestro gobierno sin tener en cuenta la malhadada ne-
| cesidad consiguiente 4 lareforma de todo Estado. Pero

Teramenes , que es mierbro de ese gobierno , y uno
de los que nos hacen ese cargo zno serd por ventura
quien lo merece con mas fundamento? ; Ah!' No es é
quien ha ensefiado ¢l arte de conspirar! Llaméndose
amigo del pueblo, estableci6 elpoder de los Cuatro-
cientos, y cuando los vi6 amenazados de una inevi-
table ruina, los abandoné prontamente pasando al

partido contrario, mereciendo que por esa facilidad
en acomodarse 4 uno y otro bando se le diera el so-

S | brenombre de Coturno. Senadores, ;serd digno de la
antes por el contrario seria peli- ! '

vida el que prostituye su fe al interés? Quitad, decre-

tando su muerte un caudillo 4 los sediciosos, cuyas es-

peranzas alienta con su audacia.» ?
Teramenes contestd:

A vuestrojuicio dejo, senadores, el decidiz quisn de

| Critias 6 yo es en realidad enemigo vuestro. Cierto as

quesegui el parecer de Critias cuando mand6 castigar 4

() Bien se echa de ver que en todas las épocas de mi vi-
da, y en todas partes me he manifestado tan amigo delasli-
bertades piblicas como enemigo de las revoluciones. Estoy
convencido de que con la razon ¥ la constancia se pueden
producir en el drden politico las reformas recesarias sin tras-

| tornar la sociedad , sin adquirir libertad por medio de atroci-

dades ¢ injusticias.
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los delatores, pero tambien me opuse 4 que proscri-
biera fi los hombres de bien como dun leon de Salamina
4 un Nicias, cuya muerte ha sido el terror de lospro-
propietarios y aun Anfifun, cuya sentencia hace es-
tremecer todavia d todos los beneméritos de la patria.
He reprobado !a confiscacion de los bienes porque la
creo 1njusta, y el desarme de los ciudadanos, porque
propende & debilitar el Estado. Me he opuesto 4 la
admision dz tropas extranjeras, porque pueden con—
vertirse en instrumentos de la tiranja, y he votado
coutra el destierro de los atenienses como peligroso
a la seguridad del Estado. Senadores jno arruinan
efectivamente vuestra autoridad los que se apoderan
de los bienes agenos, y los que condenan personas
inocentes al patibulo? {Me acusan de volubilidad! ;Es
Critias quien Fuednhacerme esa acusacion? Enemigo
del puebloen la demoeracia: enemigo de los hombres
virtuosos cuando el gobierno estd en manos del pe-
queilo nGmero, no quiere constitucion popular sino
con la canalla, ni constitucion aristocritica sino con
la tirania.

Advirtiendo Critias que este discurso producia sen-
sacion en el senado, llamd 4 sus sicarios y replicé
diciendo: He aqui unos patriotas que no estan muy
dispuestos 4 dejar escapar al criminal. En virlud de
mi soberania borro & Teramenes del nimero de los
ciudadanos y le condeno 4 muerte.—Y y6 exclamé
Teramenes abrazindose al altar no pido sino que se
me forme causacon arreglo 4 laley ateniense ;no con-
siderais que es tan fdcil borrar vuestro nombre del
ntmero de los cindadanos como el mio? Critias man-
d6 avanzar 4 los asesinos v el senado bajola impresion
del terror nada dijo al ver que Teramenes era vio-
lentamente arrancado de las sagradas aras. Solo S6-
crates tuvo valor para oponerse aunque en vano al
infame proyecto. El desgraciado colega de Critias,
arrastrado por los asesinos trataba al pasar entre la
multitud, de enternecer al pusblo recordando los
beneficios que- le habia dispensado pero ;se acuerda
de ellos alguaa vez el pueblo? (1) Al llegar al cala-
bozo delos Treinta, Teramenes bebié intrépidamente
la cicata y lanzando al aire como en el brindis de un
festin Ios restos que habian quedado en la copa «eso
para el hermeso Critias» exclamo.

¢No podriamosdecir que esos hechos no fueron mas

. que un retratode la Convencion? ;No se arrastraron

tambien repetidas veces por el cieno los miembros de
esta haciéndose reciprocamente blanco de las mas

(1) Este hecho me trae 4 la memoria la interesante refle-
xion de Veleyo Pwiercuio al hablar de Pompeyo, que cre-
yendo encontrar asilo cerca de este monarca 4 quien habia
colmado de favores, no hallé sino la muerte. Sed quis, dice
aquel historiador, bereficiorum servat memoriam ? Aut

uis ullam colamitiosis deberi putat gratiam? Aut quan-
gaformna non mutat fidem? Las dltimas pirimides de Egip-
to, construidas por los esfuerzos reanidos de todo un pueblo,
y la humilde tumba de arena del gran Pompeyo, furtivamen-
te erigida sobre la misma playa , por la piedad de un vetera-
0o, debieron ofrecer a César dos mooumentos bien extraor-
dinarios de la vanidad de las cosas humanas. Deberian los
pintores tomar de la historia asuntos que reunieran la ma-
gestad de Ia moral con la sublimidad de la naturaleza. La
tumba del rival de César podria ofrecer esa doble pompa. Un
mar agitado, las ruinas de Cartago medio sepuitadas en la
arena y entre los juncos marinos; Mario contemplando Ia
tempestad, apoyado con ademan pensativo en el truncado
fuste de una columna , donde en caraeteres piinicos podian
leerss las primeras letras del nombre de Anibal, ofreceria
otro asunto no menos sublime que el primero. De la historia
de los suizos podia tomarse otra idea para un cuadro. El
pintor representaria los ires grandes libertadores de la Hel-
vecia en su sencillo trage de aideanos, reunidos secretamente
en un luzar desierto 4 la orilla de un lago solitario, y delibe-
rando sobre la libertad de su pairia , en medio de las monia-
fias, los torrentes y los bosques , rodeados del silencio de la
naturaleza, y no teniendo mas testigo de su santa union que
el Dios que aglomer6 aquellas inmensas rocas , y extendio
el firmamento sobre su cabeza,

abominables acusaciones en tanto que la opinion ee-
taba encadenada en las tribunas liena de asesinos?
Puede tambien el filésofo ohservar que en todas
partes donde las revolucienes, es decir sus efectos,
ban sido duraderas, jamés se han visto deshonradas
por talesexcesos jQue se podrd inferir de semejante
observacion?

Una de las épocas mas memorables de la revolucion
francesa es indudablemente la caida de Robespierre.
Ese tirano 4 quien no le faltaba ya mas que un esca-
lon para trepar al trono, resolvié derribar la cabeza
del moderado Tallien, asi como Critias se habia pro—
puesto deshacerse de Teramenes. Volvié con ese ob—
Jeto d presentarse en la Convencion despues de una
larga dusencia. Habriase dicho que el frio de la tum-
ba pegaba ya la lengua de aquel miserable al pala-
dar: enigmdtico, tartamudeando y frio, purecia que
hablaba desde el fondo de la huesa. Otra circunstan-
ciano menos notable es, que todavia su discurso, cuya
impresion se mandé hacer por la mas baja de las adu-
laciones, no habia salido dela prensa, cuando sobre el
hombre omnipotente que lohabia pronunciado, cay6
la cuchilla del verdugo. {0 altituds!

Llegd por fin el diade las venganzas, apenas se con-
cibe como Robespierre que indudablemente debia ser
conocedor de] corazon lramano, hizo denunciar ante
los jacobinos 4 los diputados cuya perdicion medi-
taba: eso equivalia 4 reducirlos 4 la desesperacion
y hacerlos mas formidables. Presentdronse pues an-
te la Convencion resueltos & morir 6 4 derribar al
déspota. Era tal el imperio queeste ejercia entonces
sobre sus cobardes colegas, que por de pronto no se
atrevieron d atacarlos de frente, pero al fin alentdn-
dose mutuamente llegaron 4 darun cardeter amena-
zador & la acusacion. Robespierre quiso hablar, mas
por todas partes resonaron gritos de abajo el tirano.
Tallien se present6 en In tribuna: He aqui, dijo, un
puiial para hundirlo en el seno del tirano, en el caso
de ser desechado el decreto de acusacion. No lo fue
ciertamente: Barrere, abandonando 4 su amigo, y
presentandose como acusador ineling la bulanza del
desgraciado Robespierre. Procedieron 4 su arresto y
habiendo sido librado por los jacobinos pudo guare~
cerse en la casa consistorizl, donde vanamente hizo
esfuerzos por reunir su partido. Puesto fuera de la
ley por la Convencion, abandonado detodo el mundo,
niaun tuvo el recurso de escapar de sus enemigos por
aquct medio que nos sustrae de la persecucion de
los hombres; la fortuna se le declaré contraria hasta
el punto de rehusarle ocasion de consumar el suici-
dio. Arrancado por los ejecutores de la justicia del
rincon (detrds de una mesa) en donde habia atentado
contra susdias, tuvo que subir manchado con su pro-
pia sangre 4 la guillotina. Débil era sin duda la espia-
cion que Robespierre ofrecia con su muerte 4 las
atrocidades que habia cometido; pero al caer un mal-
vado en manos del verdugo la piedad se desentiende
de los crimenes que ha cometido y no cuenta mas
que sus padecimientos. (a).

CAPITULO VI.

GUERRA DE LOS LMIGRADOS.—EJECUCIONES EN ELEUSINA.
—MATANZAS DEL 2 DE SETIEMRRE.

Despues de la ejecucion de Teramenes, ningun ciu-

(a) Haré por centésima vez notar que el Ensayo es obra
de un emigrado, y que como tal sabia- muy poco 6 nada acer-
ca de los hombres que en aquel tiempo dominaban en su
pais : este es el motivo que le hace fomar por personajes 4
unos facciosos vulgares que habian vuelto 4 caer en su natu-
ral oscuridad. Mas no son ya tan chocantes las comparacio~
nes por larazon de ser tambien Critias y Teramenes actores
comunes y sin celebridad. No puede sin embargo decirse que
230s emigrados que se oompadecian hasta del mismo Robes-
pierre, fuesen hombres de anime violento. (. Ep.)
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dadano , excepto Sicrates, se afrevit 4 oponerse 4 las
determinaciones de los Treinta. Sin embargo, los
emigrados expulsados por fa tirania no habian podido
encontrar un sitio donde reclinar su cabeza. Lacede-
monia amenazaba con su poder 4 cualquiera que se
atreviese 4 darles asilo. Esa misma congucta observ6
la Convencion respecto de los emigrados franceses, y
algunos Estados tuvieron la cobardia de obedecen.
Solo Tebas y Megara dieron el valeroso ejemplo que
en nuestros dias hemos visto renovado por la Ingla—-
terra imponiéndose el deber de dar un asilo 4 la
humanidad afligida.

No tardaron los emigrados en reunirse bajo Trasi=
bulo, ciudadano distinguido por sus virtudes. Un pe-
queilo grupo compuesto solamenie de setenta de
aquellos héroes se apoderé del fuerte de Phylé. Pre~
sentdronse los partidarios del gobierno de los Treinta
con su caballeria, pero fueron rechazados, y temiendo
en vista de esta derrofa una sublevacion en Atenas,
se retiraron 4 Eleusina. !

El modo con que trataron 4 los habitantes de esta
ciudad (sospechosos sin duda de adhesion al partido
confrario) , recuerda una de las escenas mas trégicas
de la revolucion francesa. Habiendo erigide un tribu-
nal en la plaza pablica, mandaron que todos los ciu-
dadanos se presentdran 4 inscribirse en sus regisiros.
Al ciudadano que se presentaba 4 cumplimentar esta
érden, le hacian pasar por una puerta secreta que
comunicaba con la playa, en la cual habia una fuerza
de caballerfa formada en dos filas, que apoderédndose
de la victima la entregaba al juez criminal para que
mandara ejecutar su sentencia de muerte (1). Esto
fue tambien lo que poce mas 6 menos ocurrié en las
matanzas del 2 de setiembre.

Habiendo Trasibulo aumentado el nimero de sus se-
cuaces, se apoderd del Pireo. Empezaba ya la opinion
publica dinteresarse pordquel puiiado degenerosos ciu-
dadanos que estaban en abierta lucha contra el poder
de la tiranfa,, de manera que de todas partes empeza-
ron 4 recibir socorros, y hasta el orador Lysias les en-
vid quinientos hombres. Tampoco se descuidaron los
Treinta en atacar con su ejéreito 4 Trasibulo para des-
alojarle de aquella posicion. Este mandé formar en
batalla 4 sus soldados, infinitamente inferiores en ni-
mero 4 los de Critias, y dejando en el suelo su escu-
do, «ea amigos mios, les dijo, vamos 4 combatir para
arrancar por medio de la victoria nuestros hienes, nues-
tra familia y nuestra patria de manos de los tiranos.
Feliz el que goze el honor de la victoria 6 recobre la
libertad aunque sea 4 expensas de la vida! No hay cosa
mas dulee que morir por la patria. »

Los emigrados al oir estas palabras , Se precipitaron
sobre las tropas enemigas. Era muy desigual el com-
bate para que la victoria pudiera permanecer mucho

(1) Este pasaje mereca una explicacion. Jenofonte que es
el querefiere este hecho en el libro segundode su historia, no
dice terminantemente para que eandara ejecular su senien-
cia de muerte, sinoque el general que mandaba aquella fuer-
za de caballeria, iba entregando los ciudadanes al juez eri-
minal; que al dia siguiente los Treinta reunieron lis tropas,
¥ les manifestaron que debian tomar parte en la condenacion
de los habitantes de Eleusina , puesto que el gohierno y el
ejército estaban envueltos en una misma suerte. ;No era esto
hablar con bastante claridad ? Alganos autores que ya he ci-
tado han hecho subir 4 quinientos el niimere de los ajusticia-
dos en Atenas; pero Jenofonte hace decir 4 Cleocrito en un
discurso, que las victimas sacrificadas por los Treinta durante
algunos meses de paz, excedieron en niimero 4 cuantas pere-
cieron durante la guerra del Peloponeso en veinte y siete
combates. Aunque 4 primera vista parece exagerado este
aserto, no deja de tener en el fondo alguna verdad. Por otra
parte tal vez seria posibledemostrar que la expresion del ori-
ginal griego encierra el sentido que Yo le doy, si-pudiera re-
solverme a cansar al lector poz medio deuna disertacion gra-
matical, En vista, pues, de todo lo manifestade, puede muy

razonablemente inferizse que hubo waa gran matanza en
Eleusina,

tiempo indecisa, Por una parte peleaban la venganza
y la virtud, y'por la otra ‘el crimen y el remordimien=
to. Los tiranos fueron derrotados; Critias perdié la
vida y sus satélites, llenos de terror, corrieron 4 en-
cerrarse en Atenas.

Despues de la batalla los soldados de ambos parti~
dos se comunicaron entre si, y se vi6.que los que
habian peleado en favor de Critias eran del ntimero
de los Cinco mil, Ginicos que como ya lo he dicho habian
conservado el derecho de ciudadanos Cleorito, par-
tidario de Trasibulo, les hizo comprender que era una
locura el exponerse 4 morir por semejantes tiranos,
Los Cinco mil se desengafiaron al fin, y nombraron
otros diez , cuya condueta no fue menos criminal que
la de los primeros. Los Treinta y su faccion huyeron
4 Eleusina.

CAPITULO VIL

DESTRUCCION DE LA TIRANIA.—RESTABLECIMIENTO DE LA
ANTIGUA CONSTITUCION.

Una de las médximas del pueblo libre de Esparta,
era el sostener por todas partes la tirania. No hay
en semejante modo de persar generosidad alguna;
mas sin embargo , es hastante natural. Todos procu-
ramos ser felices, pero no todos podemos tolerar la
felicidad de nuestros vecinos. Los hombres nos pare-
cemos d esos nifios ambiciosos que no contentos con
sus juguetes, quieren apoderarse de los de sus com-
panieros (a). Los lacedemonios volaron 4 defender &
los Treinta, y Lisandro bloque el Pireo: perdidos es-
taban los emigrados atenienses, si las pasiones huma-
nas no hubiesen venido 4 salvarlos y 4 devolver la paz
& Atenas.

Pausanias, rey de Esparta, envidioso de la gloria
de Lisandro, halld medio de ser enviado 4 Atenas
con un ejército. Aparent$ dar un combate 4 Trasibu-
lo pero al mismo tiempo le invitd secretamente 4 que
enviara 4 Esparta algunos de sus amigos.

Estos concluyeron un tratado por medio del cual
la tiranfa queds abolida, y restablecido el antiguo go-
bierno en su primitiva forma. Asi que esta buena no-
ticia lleg6 4 Atenas, los partidos se resonciliaron , y
Trasibulo' despues de haber ofrecido un sacrificio &
Minerva, termin6 con estas palabras el discurso que
dirigi6 4 los Treinta y 4 los Diez: «;Por qué razon que-
TS 1mponernos vuestro mando , ciudadanos ? ; Valeis
por ventura mas que nosotros? ;Hemos ambicionado,
aunque somos pobres, yuestras riquezas, siendo asi
que vosotros habeis cometido mil crimines por apode-
raros de las nuestras?... No quiero recordar lo pasado;
Pero nosotros os haremos conocer que muchas veces
el oprimido tiene mas virtud y mas fe que el opresor,»

Los Treinta y los Diez que como hemos dicho, se
habian retirado 4 Eleusina quisieron levantar tropas
para restablecerse. Un tirano reducido 4 Ia impotencia,
es como una fiera encadenada y por lo mismo mas
feroz. Marcharon los atenienses ‘contra aquellos mi~
serables, y dieron fin de ellos en una entrevista. Sus
parciales se arreglaron por wiltimo con los vencedores,
J convinieron en una amnistia en que quadaron cer—
radas todas las heridas del Estado.

CAPITULO VIIL
UNA PALABRA SOBRE LOS EMIGRADOS.

Alguna vez al escribir la historia del reinado de los
Treinta, me he preguntado 4 mi mismo: ipor qué
razon elevan & Trasibulo hasta las nubes? ¢ Por qué
rebajan 4 los emigrados franceses hasta el tltimo gra-
do, siendo asi que todos se hallan exactamente on el

(3) ¢De dénde pude yo sacar una tan abominable idea acer-
¢a de la humana naturaleza? (x, ED.)
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mismo caso ? Los emigrados de ambos paises, vién-
dose obligados 4 huir de la persecucion que sufrian
en su patria, tuvieron que empunar las armas en tier-

naturaleza de los hechos: aunque los emigrados ate-
nienses se hubieran batido por la democracia y los
franceses por la monarquia, el hecho es exactamente
el mismo. Esa diferencia de opiniones sobre unos
mismos objetos proviene de nuestras pasiones: lo
pasado lo juzgamos con arreglo 4 la justicia, y lo pre-
sente con arreglo 4 nuestros intereses,

Nuestros emigrados , como todo lo que procede del
choque de las revoluciones , tienen violentos detrac-
tores y fogosos partidarios. Para aquellos no son mas
que unos malvades, la hezy el oprobio de la nacion;

ara estos son unos hombres virtuoses y valientes,
ﬁor y gloria del pueblo francés. Esto trae 4 la memo—
ria el retrato de los chinos y los negros: todos bue-
nos 6 todos malos. No basta en la actualidad conve-
nir en que un gran senor puede ser un picaro, y un
realista un hombre depravado: es preciso confesar
que cualquiera de aquelles antiguos nobles debid por
necesidad ser un perverso. ; Y por qué? Porque uno
de sus antepasados del tiem})o de Dagoberto podia
obiigar 4 susvasallos 4 que hicieran callar Jas ranas
de un estanque inmediato'4 su castillo feudal cuando
su esposa se hallaba de parto.

Algun buen extranjero en el rincon de su hogar
en un pais lranguilo, seguro de levantarse por la
manana con la misma quietad con que se acuesta por
la noche, en completa posesion de su fortuna, con
la puerta de su casa bien cerrada, rodeado de ami-
gos y con toda seguridad al exterior, dice tal vez
apurando una copa de buen vino, que los emigrados
franceses hicieron mal en abandonar su palria: ese
buen extranjero es consecuente en su modo de dis-
currir. El se halla perfectamente; nadie le acosa; pue-
de pasearse por donde le acomede sin temor de que
nadie le insulte ni nadie le asesine: su casa estd libre
de' que nadie vaya 4 pegarle fuego, ni nadie le ar-
rojaré de ella como una bestia feroz: esta en pose-
sion de todos esos bienes : goza de toda esa tranqui-
lidad solo porque la suerte ha querido que se llame
Perez y no Gonzalez, y porque su abuelo que muri6
hace cuarenta aiios, tenia el derecho de sentarse en
un banco determinado de la iglesia, y detrds de su
asiento mantenia en pié dus 6 tres arlequines vestidos
de librea (a). No hay duda, vuelvo 4 decir, que ese
buen extranjero raciocina con mucha consecuencia
al decir que los franceses hicieron mal en emigrar de
Su pais. .

Nadie sino el desgraciado es jucz competente de la

desgracia. El corazon grosero de la prosperidad no
puede comprender los sentimientos delicados del in-
fortunio. Muy fuertes nos creemos en los QJa_s de
bienandanza, y magistralmente solemos decir: « Si
nes halléramos en esa posicion hariamos esto , obra-
riamos de aquel modo,..» pero cuando la adversidad
pesa sohre nosotros, entonces conocemos de lleno
nuestra propia flaqueza , y con amargo llanto recor-
damos nuestras baladronadas y las frivolas palabras
que ‘se nos escaparon durante los dias felices.
' Considerando imparcialmente todo lo que los emi-
grados franceses tuvieron que sulrir en su pas, t,qulzn
es el hombre dichoso en la actualidad , que poniendo
la mano sobre su corazon se atreva 4 decir: «zYo no
hubiera obrado como ellos?» ;

La persecucion principié simultineamente e;.l tol-
dos los puntos de Francia, Y en mi concepto no fue f
que lo produjo. Aunque hubiéseis sido el l;ne_;{nt-e pir
triota, el demdcrata mas exagerado, bastaba el ten

(a) Nosési esta clase de defensa era muy agradable &
mis companeros de infortunio. (x. £0.)

~un apellido conocidamente noble , para haber sufrido

todo género de persecuciones, y para haber muerto 4

{ manos del verdugo : asi lo acreditan los Lameth y
ras extranjeras en favor de la antigua constitucion |
de su pais. Las palabras no deben alterar la verdadera |

otros muchos que 4 pesar de ser revolucionarios y de
la mayoria de la Conslituyente, tuvieron que sufrir la
completa devastacion de sus propiedades.

Hordas de salvajes, excitadas por otros, salieron de
sus guaridas. Un desgraciado noble, en su casa de
campo , veia llegar los azorados inquilinos uno tras
otro diciéndole : « Seilor , que estan tocando 4 rebato;
seflor, que ya estan aqui; sefior, que estan determi-
nados & quitaros la vida; sefior, ponéos en seguridad,
huid, 6 estais perdido!...» Si el desgraciado, cuyo
sueiio acababa de ser interrumpido en las altas horas
de la noche por los gritos de fuego y de asesinato,
queria despues de haber podido salir coa mil peligres
de entre las llamas de sus hogares, refugiarse con su
esposa é hijos, medio desnudos, en alguna poblacion
inmediata , alli era recibido con gritos de muerte por
un populacho feroz que al verlo grituba : «Al palo el
aristéerata. Al palo!» En el acto venia la municipali-
dad con su cinta encarnada, y al frente del populacho
d registrar al misero préfugo para saber si llevaba ar-
mas. Si por desgracia le encontraban un cuchillo de
monte lleno de orin, 6 una pistola tal vez sin llave,
conducianlo entre horribles vociferaciones de iraidor,
conspirador, perverso, 4 la casa de ayuntamiento,
para tomar razon de sus supuestas maquinaciones
contra el pueblo, y en defecto de otras pruebas basta-
ba el que se le probase haber oido misa, segun la fe
de sus padres, para que se le impusieran exorbilanies
multas, calculadas con arreglo 4 la tolalidad de las
rentus que en otro tiempo cobraba, y de las cuales tal
vez en aguel momento no percibia ni la menor canti-
dad : imponiansele sumas enormes gue no pocas ve-
ces excedian la suma total de aguellas rentas (1). jTan
absurdos , tan arbitrarios eran aquellos que se habian
intrusado en el conocimiento de las causas politicas!

En medio de aquel abandono general , en medio de
aquella persecucion, no tenian los nobles otro recurso
que refugiarse en la capital. Alli, confundidos entre
la multitud, pensaron librarse por su pequefiez, con=
tenténdose con poder vivir en algun oscuro rincon,
comiendo con alguna quietud el triste pedazo de pan
que les habia quedado : sin embargo, no sucedié asi.

No parece sino que los hombres que dominabsn
aquella situacion hicieron cuanto les fue posible para
obligarles 4 expatriarse, y no faita quien opina que la
Asamblea adopto secretamente ese plan psra tener un
pretexto de apoderarse de sus bienes. Las victimas
no odian permanecer en Paris mas que durante
un tiempo dado : de lo contrario las puerias de sus
casas aparecian el dia menos pensado manchadas de
negro y encarnado, como en sefial de incendio 6 de
asesinato. Entonces fue cuando llegaron & verse en
una situacion tan horrible que vanamente yo intenta-
ria describir. ; A dénde habian de ir? ; En dénde ha-
bian de poder ocullarse? Reducidos 4 la mas profunda
miseria; pero sin poder olvidar su patria, todavia se
les vi caminar 4 pié por las carreteras hacia las ca~
pitales de sus respectivas provineias , donde por ser
mas conocidos {uvieron que apurar aun mayores
amarguras. Olros regresaron & sus casas solares , es
decir, 4 las ruinas que las llamas habian dejado en
pié. Alli se consumé su altimo destino : algunos fue-
ron arrojades 4 una hoguera, como el rey Juan, de-
lante de su propia familia : algunos tuvieron que ser
testigos de la barbara violacion de sus propias esposas
¢ hijas, y en vano huba nobles desgraciados que en
medio de aquel infernul desérden elevaron su apagada
Yoz para gritar : Somos. patriotas : os cedemos volun-

(1) Esto es precisamente 1o que sucedié a la madre de] au-
tor, teniendo que anadir seis mil francos de su bolsillo para
sabisfacer las contribuciones del afio 1791, .
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tariamente nuesiros hienes, nuestros vestidos... Sus
débiles gritos fueron apagados por los alaridos de los
caribes , 6 solo sirvieron para redoblar su ferocidad.
La desesperacion se apoderd de las victimas. ;Qué
remedio les quedaba? Huir de su patria. Eso hizo el
que pudo hacerlo.

Esa es una de las incontestables razones de la emi-
gracion. ;Quién cometerd el absurdo de dejarse per—
suadir por las declamacionss de los revolucionarios,
que adunan ei sarcasmo con la ferocidad, al condenar
a aquellos desgraciados por un principio que no les
dejaron abrazar? ;Os apoderais de mis bienes y me lla-
mais ladron! !Me asesinais, y si el dolor me arranca
una queja, me acusais de traicion! | Pegais fuego &
mi ¢asa, y si me escapo por una ventana, me conde-
nais 4 muerte por desertor! ; Y con qué derecho? De-
jando por un momento aparte vuestra barbarie, ;no
me habeis ya por medio de multiplicadas 6rdenes in=
capacitado para todo destino piblico ? jno me habeis
condenado bajo la mas cruel severidad 4 una comple-
ta inereia? ;Y aun os atreveis 4 decir que la patria
necesita de mi! {Gran Dios! Inatil es toda razon
cuandola falta de pudor llega d ese extremo. Asi como
el filésofo de que habla Juan Jacobo, nosotros nos
cerramos los oidos por no escuchar el grito de la hu-
manidad y seguimos argumentando.

Pero precisamente en esa conducta es donde apa-
rece la razon que obliga 4 ciertas perzonas 4 calum-
niar los emigrados. Hemos sido, dicen entre silos ca-
lumniaderes , crueles respecto de aquellos, y su des-
gracia pesa sobre nuestra responsabilidad. Cuando
los hombres han cometido 6 se proponen cometer una
injusticia, se preparan acusando 4 la victima : euan-
do en Cartage se arrojaban nifios 4 la sagrada hogue-
ra, se apagaban sus gritos con redobles de tambores
¥ estrépito de trompetas. Cuando me han dicho que
alguna persona se quejaba violentamente de mi,
siempre he pensado que el tal se proponia hacerme
algun dafio, 6 que yo le habia hecho algun bien (a)

CAPITULO IX.

DIONISIO EL JOVEN.

_Escenas de distinto cardcter llaman nuestra aten-
eion hdcia Siracusa, donde podremos contemplar la
mionarquia despues de haber tratado tan largamente
de las repablicas. Indtil parece prevenir al lector de
que en aquella clase de gobierno, lo mismo que en
estes, 10 verd mas que unas mismas pasiones, unos
Iismos vicios, ¥ unas mismas virtudes : la diferen—
cia s0lo estd en los nombres. La diadema régia, la
tigra sacerdotal , 6 el gorro del republicano , pueden
causar fal vez alzuna distinta impresion en las sienes
del que las lleva; pero estan muy lejos de modificar
el corazon.

Eu tanto que la tirania se abria camino para intro-
ducirse en Atenas, habia tambien enarbolado su es-
tandarte en Sicilia. Tranquilo posesor de una autori-
dad usurpada por la astucia, Dionisio, el Viejo,
sostuvo por espacio de treinta y ocho afios su poder,
empleando alternativamente virtudes y vicios, exter-
minando con la influencia de estos 4 sus enemigos , y

(a) Algo mas folerables son en este pasaje esos sentimien-
t0s de misantropia. Mas para ser justo es preeiso decir que
1o toda la emigracion francesa fue obra de la violencia, ¥
que muchos de los emigrados lo fueron voluntariamente. La
uohleza de las provineias particularmente, y la oficialidad
del ejército emigraron impelidos por un noble sentimiento
de honor , y para agruparse bajo la bandera blanca qae los
Principes legitimos se habian llevado consigo. ;Qué francés
se hubiera resiznado 4 permanezer en sus hegares cuando se
le podia tachar de mujeril inereia? Al defender 4 los emigra-
dos no defendia mi causa mas que bajo el punto de vista de

haciendo soportable su yugo con las primeras : fue
como Augusto, proseribi6 ¥ reind.

uesolo sedistinguia de la muchedumbre porel trage,
v el elevado rango que el capricho de la suerte quiso
dar 4 su mediana capacidad. Asi como otros muchos
principes de aquellos y de nuestros tiempos, lodo st
mérito consistia en ser un amable joven ; que sabia
decir galanterias 4 las hermosas, apurar copas de
Chio, vivir agradablemente, y estar persuadido de que
con llamarse Dionisio , ¥ no hacer mal 4 nadie, podia
muy bien estar al frente del gobierno de una nacion.

Muy grato le habia sido al j6ven Dionisio represen-
tar 4 tan poca costa el papel de rey en Siracusa, y tal
vez los pueblos se babrian avenido con su sistema;
porque en realidad es cosa que importa muy po-
co. %a) Desgraciadaments el novel soberano tenia un
tio que era filésofo. (1)

(a) Quiero decir que todo gobierno humano es nna cosa
detestable y que lo mas perfecto seria vivir en confusion sia
ninguna clase de gobierno. Estos eapitulos son mucho mas
dificiles de refutar que losde [a primera parte y son tambien
mas peligrosas que fodas las fraslerias antireliziosas de la
obra. No se pierda de vista que creyéndome cercano 4 la
muerte cuando los escribi, aborreciendo 4 los nombres por
los crimenes revolucionarios, no apreciando las cosas que
habian existido antes de Ia revolucion, y no teniendo tam-
poeco aficion 4 lo que habia venido en pos de ella, mis ideas
iban a parar directamente en la anarquia y en la destruccion
de la sociedad. En mi prurito satirico no perdonaba ni 4
muertos ni 4 vivos, ni antiguos ni modernos, y no tardaré
mucho en turhar ias cenizas de Pompeyo, de César, de Ci-
ceron y de Bruto. (x. £D.)

(1) Alleer la historia antigua conviens precaverse del en-
tusiasmo. Hay mucho que rebajar de la idea que nos forma-
mos acerea de los griegos y los romanos, Ese hlfsofo ‘era in-
dudablemente un grande hombre ; pero tampoco carecia , se-
gun nos dice el mismo Platon de grandes defectos. He aqui
como habla de Pompeyo Ciceron en sus epistolas & Atico:
«Tuus autem ille amicus , nos, ut ostendit, admodum di-
ligit, amplectitur, amal, aperte laudai; ocsulle , sed ita
ut perspicuum it , invidel nihil comes, nihil simplezx,
ninil..... honestum (in rebus quee sunt reipublice) nihil
illustre , mihil forte, nihil liberum» y ese es el mismo
hombre en favor de quien el mismo Ciceron escribié el dis-
curso j Pro lege Manilia! y aquel famoso Bruto. aquel vir-
tuoso regicida, vergsimilmente asesino de su padre, tan

12 lealiad y de los sufrimientos, pues mis opiniones politicas
no estaban representadas por las de la emigracion. (x. ED.)

magnificamente alabado de Plotareo y de otros muchos es-
critores ; aquel Bruto habia prestado dinero 4 los habitantes
de Salamina, yqueria que Ciceron les obligara & pagar el
interés de la suma prestada al cuatro por ciento mensual, en
tanto que los mayores usureros , dice el orador romano jus-
tamente indignado con semejante peticion, se contentaban
con el uno por ciento. Bruto empled en esta solicitud toda la
urgencia y dureza de un malvado hasta el punto de hacer
nombrar para la prefectura de aquelila eiudad 4 un misera-
ble que con un destacameato de cabalieria tuvo asediados
por deudas 4 los senadores de Salamina de los cuales Ilegaron
4 morir frescientos de hambre , y aun despues de eso Bruto
se atrevia & proponer que por medio de una ejecucion militar
se leindemnizara de la suma presiada. Me es muy sensible,
afiade Ciceron, ver que vuesiro amigo (Bruto) es tan dis-
tinto de lo que yo pensaba. En esas mismas epistolas de Ci-
ceron 4 Atico es donde se lee esa anéedota muy poeo cono-
cida y que sin embargo merece serlo. Ese rasgo es: aun mas
odioso por la circunstancia de reclamar Bruto aquella eanti-
dad en nombre de dos amigos suyos, aunque en realidad
nada tenian que ver con ella.

No carecié tampoeo el buen Ciceron de debilidades como
103 lo revelan sus propios eseritos y su biografia escrita por
Piutarco. Es curioso ver que César le escribiera hablando
dc: las guerras civiles: « Mi querido Ciceron permaneced
tranquilo, un buen ciudadane como vos no debe meterse en
nada.» Y el pobre Ciceron se llena de espanto diciendo:
«ué habria sido de mi, querido Atico? ; Estuve 4 punto
de ser arrestado con mis lictores? ;Ah; ;Dioses inmortales!
circulan 1as mas funestas noticias. ;3i yo estuviese en mi ca-
ga de Tusculum! Me retiraria 4 una isla de la Grecia; pero
Antonio no lo querrd. ;Qué he de haeer? Escribié una her-
mosa epistola a Antonio que llegd con tres cOmicas en una
litera. En seguida pronunci6 las Filipicas y Antonio presen-
16 la malhadada carta. César no se tomaba la molestia de

Al morir fue reemplazado en el trono por su hijo,
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Dion, que asi se llamaba ¢l fil6sofo, cometid el gra-
Ve error ge no comprender el cardcter de Dionisio, ¥
como ciego apasionado de la filosofia, crey6 que todo
el mundo estaba obligado & amarla como él la amaba.
Queriendo, pues, elevar al jiven monarca sobre los
limites que la naturaleza le habia prescrito, no hizo
mas que llenarle la cabeza de ideas indigestas, yacaso
darle vicios, cuya semilla tal vez no se albergaba en
su eorazon. Arteen extremo dificil es el saber formar |
un exacto juicio acerca de un hombre y del modo |
con que es preciso hablarle. Una inteligencia de ele~
vado temple propende 4 creer que los demds se hallan
4 la altura de su capacidad, y les habla en ese sentido
sin conocer que no le comprenden. El hombre de ta—
Jento tiene absolutamente que sacrilicarse 4 la tonte-
ria, y no falta quien me ha asegurado tener cada vez
mas partido en la sociedad porque incesantemente
estaba aparentando ser mas nulo que el sugeto con
(quien hablaba (a).

Por_toda la Grecia dominaba la reputacion de Pla-
ton, por lo cual Dion aconsejé 4 su sobrino tratase de
atraerlo 4 Siracusa. Platon despues de haber presen-
tado algunas dificultades , consintié en ir 4 dar leccio-
nes al joven monarca, y 4 resultas de su venida no
tardo la corte en transformarse en una academia.
Dionisio no haeia mas desde la manana hastala noche
que argumentar sobre cudl era el mejor ¢ el peor de
los gobiernos ; mas al fin se cansé de desatinar en lo
que no entendia. Los cortesanos murmuraban; el
ejército se cuidaba poco 6 nada del mundo ideal, y
la virtud filoséfica era demasiada casta para el tirano.
Dion fue desterrado y de alli & poeo se le unié Platon
en Grecia. Apenas habia salido de Siracusa el mora-
lista, cuando ya Dionisio ardia en deseos de volverlo
i ver. Deseos en los reyes son lo mismo que necesi-
dades. Pero por esta vez fue preciso que todos los
filésofos de la grande Grecia comprometieran su pa—
labra en obsequio de la seguridad ofrecida al anciano
de la Academia. En este interés que toda una corpo-
racion de sabios se tomé por uno de sus miembros,
hay algo que conmueve gratamente el corazon: cnan-
do Juan Jacobo andaba errante de pais en pais, (1)
muy poco se cuidaban de él los sabios de Fraueia,
de Inglaterra (2), ni Italia.

oeultar sus. vieios. La proclamacion de su colega Bibulo:
«Bithynicam reginam eique regem anlea fuisse cordi,
nune esse regnum ,» y los versos de los soldados :

Gallins Cwsar subegit , Nicomedes Cesarem
Ecce Cesar nunc {riumphat qui subegit Gallias;
Nicomedes non triumphat que subegit Cesarem,

dan claramente 4 entender los desordenes de la reina de Bi-
tinia. Augusto despues de haber proscrito cuando joven 4 sus
conciudadanos, deshonraba, siendo viejo, 4 las jévenes de
sus Estados. Paso en silencio los Nerones y los Tiberios.
Sin embargo es cosa particufar que mostrindose Suetonio tan
aficionado 4 referir cierio género de aneedotas nada diga
acerca de lo gne nos refiere Téeito por lo tocante 4 los inces-
tos de Agripina con su hijo. :

(a) Trato al piblico con la franqueza mayor del mundo:
le cojo del brazo y le cuento con toda familiaridad lo que
otro cualquiera me ha contado. (x. Ep.) \

(1) Las supuestas persecuciones de Rousseau no tenian
por Ja mayor parte mas origen que en sus propias ideas. Es
eierto que por algunos de sus escritos fue condenado judicial-
mente, pero otzos eseritores que se hallaban en igual caso se
reian de una sentencia que no hacia mas que aumentar su
celebridad , y euyo mas duro rigor se reducia 4 pronunciar

Platon suplic6 al tirano mandase levanlar el des-
tierro de Dion; pero no consigui6 nada favorable, an-
tes por el contrario Dionisio confiscé 'los bienes del
desterrado , cosa que habia pensado hacer. Resentido
el filosofo de la injusticia que se hacia 4 su amigo,
pidio el permiso de retirarse y lo'consiguit, aun-
que ‘con bastante trabajo. Huabiéndose guedado el
principe solo con sus vicios y sus cortesanos, volvid 4
sumergirse en los excesos del despotismo v la disolu-
cion. La medida de la indignacion dél pusblo se iba
colmando, y ka hora de la venganza ‘estaba & punto
de sonar.

CAPITULO X.

EXPEDICION DE DION.—FUGA DE DIONISIO.—TRASTORNOS
EN SIRACUSA.

Dion , viéndose despojado de sus bienes, y herido
en el alma por el divorcio de su esposa, dada en ma-
trimonio por Dionisio & uno de sus favoritos, resolvié
librar de su tirania 4 la Sicilia. Pisose al frente de
una expedicion no compuesta mas que de dos buques
¥ ochocientos hombres, contra un principe que poseia
ejéreitos y escuadras; (1) pero el gefe de la expedi-

teccion de un Mecenas y las luces de la filosofia, y final-
mente que el gobierno de S. M. britdnica coneedié una hon-
rosa pension al ilustre emigrado.

(1) Dionisio entonces carecia de recursos financieros, que
son causa poderosa de revoluciones. * En este Ensayo hav
tres d cuatro capitulos en los que aparecen algunas investi-
gaciones sobre el sistema rentistico comparado de los anti-
guos y los modernos. Sobre este particular debo decir que es
un asunto muy oscuro y que me ha causado mucho trabajo
el seguir paso 4 paso en cuanto me ha sido posible el esta [in
de las contribuciones , de los préstamos , y de todas las ope-
raciones finaucieras desde los primeros tiempos de la historia
hasta nuestros dias. Se verd que tal vez podria probarse que
las letras de cambio hubiesen sido conocidas por losantiguos.
¥ que tanto en este particular como en todo lo demds nues-
tra superioridad sobre aquelios no es tan absoluta como al-
gunos creen; Por o tocante al papel moneda, no merece ls
pena de que nos alahemos de su uso, pues nunca ha produ-
eido mas que calamidades. Asilo demuestra palpablemente
la Francia y América qus tambien ha tenjdo que sufrir por
esa plaga. Kn 1775 el Congreso deereto ia emision de bills de
crédito por una suma de dos millones de dolares gue debian
irse gradualmente retirando de la tirculacion por medio de
impuestos, quedando fljado el primer plazo de amortizaeion
para el 51 de noviembre 1779. Siguieron otras muchas emi-
siones, de modo que en febrero de 1776 habiaen los Estados-
Unidos mas de veinte millones de dolares en papel,

El entusiasmo del pueblo los sostuvo por algun tiempo,
peroal fin el interés pudo mas que el patriotismo y prinei-
piaron a perder. Prosiguiendo el Congreso en mulliplicar el
papel, no tardd en llegar su total 4 descientos millones. Ade-
mas de esa enorme masa, cada Estadotenia sus bonos parti-
culares asi como los departamentos de Franeia tuvieron sus
pequefios asignados. A fin de remediar la pérdida que en
1779 sufrian los bills, el Congreso empled un recurso que l4
Convencion puso {ambien en juego posteriormente y consis-
tia en reemplazar el antiguo papel por otro de nueva crea-

* Al oirme hablar de asuntos rentisticos en la tribuna, ¢
cuande mas he hecho en obsequio de mi pais que es cuando
me he abstenido de hablar acerca de maihadadas operaciones,
se ha creido generalmente que yo principiaba entonces,
como otros muchos, mieducacion finaneiera, sin embargo
no s asi como lo demostraran esta mota y otros muchos
pasajes de esta obra. El estudio y la fraseologia rentis-
tica me eran familiares desde mucho tiempo atrds, pues
me aficioné 4 ellos durante mi emigracion en Inglaterra.

algunos dias de.arresto en el castillo de Vincennes. No quie-
ro decir que no se eometid una gran falta en' dar drden de |

prision contra Roussean , pues soy demasiado amizo de la li-
bertad individual y de la imprenta, para no salir en defensa
de sus derechos, pero digo que no dehen usarse exageracio-
nes y que no es justo dar el nombre de proscripcion ni de
destierro 4 lo que en realidad no presentaba el odioso cardc-
ter de tal. (N, ED.) S0

{2) Seria injustv olvidarse de que Hume di6 hespitalidad
4 Juan Jacobo: que en el duque de Portland encontrd 1a pro-

Cuando legué & la direccion de -asuntos en mi pais, nada
ignoraba de lo concerniente a mis deberes. No sé si hubie-
| ra desempeiiado debidamente el ministerio de Hacienda, pe-

ro por lo menos en tal caso habria tenido ese punto de se-

mejanza con Pitt, y el Estado se habria vislo en Ia necesidad
| de costear mis funerales. La casa de aguel ilustre ministro
inglés se hallo siempre en el mayor desérden : todo el mun-

‘ do le robaba y Pitt nunca acertd & pounerse al corriente de

| su deuda con la lavandera; yo soy mucho mejor rentistico
gue todo eso. (. ED.)




